MONITORUL OFICIAL

AL
ROMANIEI

Anul VIII — Nr. 250

PARTEA

LEGI, DECRETE, HOTARARI SI ALTE ACTE

Miercuri, 16 octombrie 1996

112.

Tratat

494.

479.

DECRETE Sl LEGI

— Decret privind supunerea spre ratificare
Parlamentului a Tratatului cu privire la relatile de
prietenie, buna vecinatate si cooperare dintre
Romania si Republica Federala lugoslavia, semnat
la Belgrad la 16 mai 1996.........cccccveviiriiienicineen

— Lege pentru ratificarea Tratatului cu privire la
relatiile de prietenie, buna vecinatate si cooperare
dintre Roméania si Republica Federala lugoslavia,
semnat la Belgrad la 16 mai 1996..............c.cueee.

cu privire la relatiile de prietenie, buna vecinatate
si cooperare intre Romania si Republica Federala
lUQOSIAVIA ...

— Decret privind promulgarea Legii pentru ratifica-
rea Tratatului cu privire la relatiile de prietenie, buna
vecinatate si cooperare dintre Roménia si Republica
Federala lugoslavia, semnat la Belgrad la 16 mai
1996 ..t e

— Decret privind supunerea spre ratificare
Parlamentului a Tratatului de intelegere, cooperare
si buna vecinatate dintre Romania si Republica
Ungara, semnat la Timisoara la 16 septembrie
1996 ..o

SUMAR
Pagina || Nr.
113.

Tratat

495.

109.

— Lege pentru ratificarea Tratatului de intelegere,
cooperare si buna vecinatate dintre Romaénia si
Republica Ungara, semnat la Timisoara la 16 sep-
tembrie 1996........cooiiiiiiii e

de intelegere, cooperare si buna vecinatate intre
Romania si Republica Ungara.........c.cccooviiivennennnn.

— Decret privind privind promulgarea Legii pentru
ratificarea Tratatului de intelegere, cooperare si buna
vecinatate dintre Romaénia si Republica Ungara,
semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996..........

ACTE ALE CURTII CONSTITUTIONALE

— Decizie privind constitutionalitatea Legii pentru
ratificarea Tratatului de intelegere, cooperare si buna
vecinatate dintre Romaénia si Republica Ungara,
semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996..........

*

Hotararea nr. 55 din 11 octombrie 1996 ............cccvvvvveeees

Hotararea nr. 56 din 11 octombrie 1996 ............cccvvvvvveneens

Hotararea nr. 57 din 11 octombrie 1996 ...........ccccvvvvvveeenn.

Hotararea nr. 58 din 11 octombrie 1996 ............cccvvvvvveeens

Pagina

7-10

11



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 250

DECRETE SI LEGI

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind supunerea spre ratificare Parlamentului
a Tratatului cu privire la relatiile de prietenie,
buna vecinatate si cooperare dintre Romania
si Republica Federala lugoslavia,
semnat la Belgrad la 16 mai 1996

in temeiul art. 91 alin. (1) si al art. 99 din Constitutia Roméaniei, pre-
cum si al art. 1 si 4 din Legea nr. 4/1991 privind incheierea si ratificarea
tratatelor,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se supune spre ratificare Parlamentului Tratatul cu
privire la relatile de prietenie, buna vecinatate si cooperare dintre Romania
si Republica Federala lugoslavia, semnat la Belgrad la 16 mai 1996.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

in temeiul art. 99 alin. (2) din
Constitutia Romaniei, contrasemnam
acest decret.
PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 20 august 1996.
Nr. 330.

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Tratatului cu privire la relatiile de prietenie,
buna vecinatate si cooperare dintre Roméania
si Republica Federala lugoslavia,
semnat la Belgrad la 16 mai 1996

Parlamentul Romaéniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Tratatul cu privire la relatile de prietenie,
buna vecinatate si cooperare dintre Romania si Republica Federala
lugoslavia, semnat la Belgrad la 16 mai 1996.

Aceastd lege a fost adoptata de Senat in sedinta din 19 septembrie 1996,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.

p. PRESEDINTELE SENATULUI
ION SOLCANU

Aceasla lege a fost adoptata de Camera Depultatilor in sedinta din 3 octom-
brie 1996, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Roméaniei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 10 octombrie 1996.
Nr. 112.
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TRATAT
cu privire la relatiile de prietenie, buna vecinatate si cooperare intre Roménia si Republica Federala lugoslavia

Romania si Republica Federala lugoslavia,

pornind de la traditile de prietenie, cooperare si buna vecinatate in relatiile dintre cele doua state si de la dorinta

lor de a dezvolta aceste relatii,

confirmand atasamentul lor fatda de valorile universal-umane ale pacii, libertatii, democratiei, justitiei sociale si soli-
daritatii, precum si respectul lor fata de drepturile si libertatile fundamentale ale omului,
avand in vedere importantele transformari politice si economice care au avut loc in ambele state, in Europa si in

intreaga lume,

ferm hotarate sa participe si sa contribuie la eforturile necesare pentru a face Europa un continent unit al pacii,
securitatii, democratiei si prosperitatii pentru toate popoarele si tarile si pregatite sa participe activ la procesul edificarii si
consolidarii structurilor democratice si mecanismelor pentru infaptuirea acestor scopuri,

ferm hotarate sa respecte normele dreptului international, indeosebi scopurile si principiile consfintite in Carta
Organizatiei Natiunilor Unite si angajamentele asumate prin Actul final de la Helsinki, Carta de la Paris pentru o noua
Europa si alte documente fundamentale ale Natiunilor Unite si ale Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa,

dorind sa intareasca si sa dezvolte relatiile lor reciproce, bazate pe intelegere, cooperare, justitie si egalitate,

au convenit urmatoarele:

ARTICOLUL 1

Roménia si Republica Federala lugoslavia, denumite in
continuare parti contractante, vor dezvolta relatiile lor pe
baza increderii, cooperarii si respectului reciproc, in confor-
mitate cu principiile egalitatii suverane, respectului pentru
integritatea teritoriald, neinterventiei in treburile interne,
egalitatii in drepturi, solidaritatii si demnitatii umane si res-
pectului pentru drepturile si libertatile fundamentale ale
omului.

ARTICOLUL 2

Pornind de la respectarea reciproca a frontierelor lor
existente, ca definitive si inviolabile, partile contractante vor
sprijini si vor facilita, in conformitate cu legislatia lor natio-
nald, libera circulatie a persoanelor si a informatiilor, pre-
cum si extinderea schimburilor comerciale, in scopul unei
mai rapide dezvoltari economice si sociale si al integrarii la
nivel regional si european. Ele vor actiona pentru inlatura-
rea obstacolelor care stau in calea realizarii acestor obiec-
tive.

ARTICOLUL 3

Partile contractante se vor abtine, in relatiile reciproce,
precum si in relatile lor internationale, de la amenintarea
cu forta sau folosirea fortei. Partile contractante isi vor
solutiona diferendele dintre ele exclusiv prin mijloace
pasnice.

Partile contractante vor sprijini masurile de securitate
colectiva adoptate in conformitate cu Carta Organizatiei
Natiunilor Unite.

Ele vor contribui activ la functionarea democratica a
Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa, la
constituirea si functionarea eficienta a institutiilor si meto-
delor adecvate pentru prevenirea diferendelor, precum si
pentru solutionarea pasnica a acestora.

ARTICOLUL 4

Partile contractante vor depune toate eforturile pentru
intdrirea securitatii si dezvoltarea cooperarii in Europa. in
acest scop, ele vor actiona pentru crearea si functionarea
eficienta a mecanismelor de securitate in Europa, in intere-
sul tuturor statelor.

ARTICOLUL 5

Partile contractante vor actiona, impreuna cu alte state
balcanice, pentru o continua imbunatatire a climatului politic
din regiunea Balcanilor, ca o parte integranta a Europei,
pentru intarirea increderii, intelegerii si transformarea
Balcanilor intr-o zona a pacii, securitatii si cooperarii, in
cadrul procesului de integrare in Europa. De asemenea,
ele vor conlucra pentru promovarea cooperarii dintre statele
balcanice, la toate nivelurile, in domeniile de interes
comun.

ARTICOLUL 6

In cazul in care ar aparea o situatie care, dupa opinia
uneia dintre partile contractante, ar putea pune in pericol
interesele sale de securitate, aceasta poate cere celeilalte
parti contractante sa procedeze neintarziat la consultari.

ARTICOLUL 7

Nici una dintre partile contractante nu va permite ca
teritoriul sau sa fie folosit de catre un stat tert pentru comi-
terea unui act de agresiune impotriva celeilalte parti con-
tractante si nu va acorda nici un fel de ajutor unui
asemenea stat tert.

ARTICOLUL 8

Pornind de la politica de pace si de la respingerea poli-
ticii de forta si agresiune, partile contractante vor actiona
impreuna in cadrul Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa pentru promovarea procesului de
reducere echilibratd a fortelor si a armamentelor in Europa.
in acest sens, ele vor coopera activ, in cadrul eforturilor
generale pentru 0 mai mare transparenta, pentru intarirea
increderii, stabilitatii si securitatii in Europa.

Ele vor contribui, in cadrul organizatiilor internationale,
la adoptarea de masuri pentru dezarmare la nivel mondial,
sub un control international strict si eficient. in acest spirit,
cele doua parti contactante vor promova schimburile in
domeniul militar, precum si contactele si consultérile perio-
dice dintre institutiile lor militare, la nivelurile convenite.

ARTICOLUL 9

Partile contractante vor largi dialogul politic la cel mai
inalt nivel si consultarile regulate, la diferite niveluri si in
domenii convenite, in scopul dezvoltarii si aprofundarii, in
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continuare, a relatiilor bilaterale si pentru a armoniza poziti-
ile lor in problemele internationale.

Partile contractante vor sprijini contactele si schimburile
de vederi convenite intre parlamentele lor, in scopul dez-
voltarii relatiilor bilaterale.

Ele vor sprijini si vor facilita cooperarea reciproca, atat
la nivelul autoritatilor publice centrale, cat si intre unitatile
administrativ-teritoriale ale partilor contractante.

Ele vor incuraja parteneriatul si relatile directe dintre
orase si alte localitatii, in spiritul relatiilor de buna vecina-
tate.

ARTICOLUL 10

Partile contractante, pornind de la necesitatea dezvoltarii
cooperarii economice ca una dintre premisele fundamentale
ale progresului social, vor contribui la inlaturarea obstacole-
lor care divizeaza Europa din punct de vedere al nivelului
de dezvoltare si vor actiona pentru transformarea continen-
tului intr-un spatiu economic unic.

ARTICOLUL 11

Pornind de la principiile economiei de piata si de la
interesele lor comune, partile contractante vor incuraja co-
operarea economica reciproc avantajoasa, inclusiv la nivelul
unitatilor administrativ-teritoriale, al agentilor economici,
precum si in zonele de frontiera.

Partile contractante vor sprijini, indeosebi, dezvoltarea
unor forme superioare de colaborare si specializare in
domenii de interes comun, precum societatile mixte si alte
investitii comune, patrunderea in comun pe terte piete, pre-
cum si promovarea si protectia reciproca a investitiilor. Ele
vor acorda o atentie deosebita cooperarii intre intreprinde-
rile si firmele mici si mijlocii. De asemenea, ele vor sprijini
si vor extinde cooperarea in pregatirea profesionala si per-
fectionarea specialistilor si a oamenilor de afaceri.

Ele vor conlucra pentru crearea de zone de comert
liber, ca premisa a edificarii unui spatiu economic unic in
regiunea Balcanilor si in Europa, si se vor stradui sa armo-
nizeze reglementarile aplicabile schimburilor comerciale si
platilor reciproce.

ARTICOLUL 12

Partile contractante vor promova o stransa colaborare in
domeniile de importanta deosebita pentru dezvoltarea eco-
nomiilor lor nationale, in special in domeniile surselor de
energie, al bazei de combustibili si materii prime, inclusiv
folosirea in scopuri pasnice a energiei nucleare, ale indus-
triei, agriculturii, constructiilor, mijloacelor de transport si
productiei bunurilor de larg consum.

in acest scop, ele vor incuraja investitiile directe de
capital, crearea de societati mixte, inclusiv cu participarea
unor parteneri din terte state.

ARTICOLUL 13

Partile contractante vor promova cooperarea reciproc
avantajoasa in domeniul stiintei si tehnologiei.

Ele vor dezvolta si vor incuraja colaborarea in domeniul
stiintelor fundamentale si aplicate, al cercetarii stiintifice, in
special in cel al tehnologiilor moderne, si vor sprijini pro-
iecte si programe comune, precum si alte forme de cola-
borare menite sa creasca eficienta muncii de cercetare.

Ele vor facilita accesul in arhive, biblioteci si institute de
cercetari, in conformitate cu legislatia lor.

ARTICOLUL 14

Partile contractante vor extinde cooperarea in domeniul
transporturilor si comunicatiilor si vor stimula infiintarea si
activitatea societatilor mixte.

ARTICOLUL 15

Pornind de la prevederile acordurilor internationale rele-
vante la care ambele state sunt parti, partile contractante
vor largi colaborarea lor, precum si colaborarea cu celelalte
state dunarene, in domeniul asigurarii si imbunatatirii navi-
gatiei pe Dunare, al prevenirii, reducerii si controlului polua-
rii apelor Dunarii, precum si in alte domenii de interes
comun pentru statele dunarene.

ARTICOLUL 16

Partile contractante vor acorda cea mai mare importanta
problemelor privind protectia mediului. Partile contractante
vor promova cooperarea bilaterala si regionald in acest
domeniu si vor stimula realizarea programelor si proiectelor
convenite de ele. Ele vor da o atentie speciala protectiei
mediului din zonele Marii Negre si Mediteranei.

Partile contractante vor dezvolta, de asemenea, coope-
rarea in sectorul prognozei si prevenirii catastrofelor natu-
rale si pentru combaterea efectelor acestora.

ARTICOLUL 17

Partile contractante vor acorda o atentie speciala dez-
voltarii continue a colaborarii dintre autoritatile competente
si institutile din domeniul apararii sanatati oamenilor, pre-
cum si dintre organizatii umanitare si alte organizatii, pentru
inlaturarea urmarilor catastrofelor naturale si ale altor
calamitati.

ARTICOLUL 18

Pornind de la traditiile colaborarii culturale dintre popoa-
rele celor doua state si de la contributia lor la crearea spa-
tiului cultural european, partile contractante vor favoriza
promovarea colaborarii in domeniile culturii, artei si invata-
mantului.

Pe baza acordurilor si programelor existente, ele vor
extinde schimburile culturale in toate domeniile si la toate
nivelurile, in beneficiul popoarelor lor si ca o contributie la
cultura universala.

Ele vor incuraja cooperarea dintre institutile competente
in domeniile culturii si artei, Tnvatdmantului, sportului, infor-
matiilor si protectiei monumentelor istorice si culturale.

Partile contractante vor extinde si vor promova coopera-
rea intre universitati, institutii stiintifice si de invataméant din
cele doua state, prin schimb de cadre didactice, cercetatori
stiintifici si studenti si prin schimb de experienta si realiza-
rea de programe si proiecte comune.

Ele vor incuraja extinderea colaborarii dintre academii
de stiinte, institutii stiintifice si alte organizatii stiintifice sau
de cercetare din domeniile culturii, artei si invatamantului.

Partile contractante vor sprijini infiintarea centrelor lor
culturale si de presa si activitatea acestora.

Ele vor acorda o atentie deosebita recunoasterii reci-
proce a diplomelor de studii si a titlurilor universitare si sti-
intifice, pe baza unor acorduri speciale.

Pentru promovarea unor mai bune contacte si a intele-
gerii reciproce intre popoare si facilitarea cooperarii, in
toate domeniile, dintre partile contractante, fiecare parte
contractanta va sprijini studierea limbii celeilalte parti
contractante si va solicita acesteia asistenta necesara.



MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 250 5

ARTICOLUL 19

Partile contractante vor incuraja contactele, in toate
domeniile, intre cetatenii celor doua state si vor sprijini
eforturile pentru o mai buna intelegere intre popoarele lor.

Partile contractante vor facilita si vor incuraja contactele
si schimburile dintre organizatii de tineret si femei, partide
politice, asociatii sportive, comunitati religioase, fundatii, sin-
dicate si alte institutii sociale.

ARTICOLUL 20

Partile contractante considerd ca minoritatea nationala
roméana din Republica Federald lugoslavia si minoritatea
nationala sarba din Roméania constituie puternice si durabile
punti de legatura pentru cooperarea si increderea intre cele
doua tari vecine si prietene. Ele vor asigura, fiecare pe
teritoriul sau, protectia si respectarea drepturilor membrilor
minoritatii nationale sarbe din Romania si ale membrilor
minoritatii nationale roméane din Republica Federala
lugoslavia, in conformitate cu documentele Organizatiei
Natiunilor Unite si ale Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa, cu conventiile internationale la care
sunt parti ambele state sicu normele general recunoscute
ale dreptului international.

Partile contractante vor aplica cu buna-credinta standar-
dele internationale referitoare la protectia identitatii etnice,
culturale, lingvistice si religioase a membrilor minoritatilor
nationale si nu vor intreprinde actiuni care ar contraveni
prevederilor prezentului tratat.

ARTICOLUL 21

Partile contractante vor dezvolta colaborarea in domeniul
juridic si consular si vor facilita calatoriile si vizitele reci-
proce ale cetatenilor lor.

Pentru Romania,
ION ILIESCU

Ele vor extinde cooperarea pentru prevenirea Si comba-
terea crimei organizate si, in special, a terorismului, a
comertului ilegal cu droguri si armament, a falsificarii banc-
notelor, a contrabandei si exportului ilegal de valori cultu-
rale, precum si a actiunilor indreptate impotriva sigurantei
aviatiei civile.

ARTICOLUL 22

Partile contractante vor extinde si vor perfectiona cadrul
juridic al relatiilor lor reciproce, in concordanta cu dezvolta-
rile politice, economice, sociale si juridice din cele doua
tari.

ARTICOLUL 283

Prevederile prezentului tratat nu aduc in nici un fel atin-
gere obligatiilor partilor contractante in ceea ce priveste
relatiile lor cu statele terte si nu sunt indreptate impotriva
vreunuia dintre aceste state.

ARTICOLUL 24

Prezentul tratat este supus ratificarii, in conformitate cu
procedurile constitutionale ale fiecarei parti contractante, si
va intra in vigoare in ziua schimbului instrumentelor de rati-
ficare.

Prezentul tratat se incheie pe o perioada de 20 de ani.
Valabilitatea sa se va prelungi in mod automat pe noi
perioade de cate 5 ani, daca nici una dintre partile con-
tractante nu notifica celeilalte parti contractante, cu cel
putin un an finainte de implinirea perioadei respective de
valabilitate, decizia sa de a denunta prezentul tratat.

Incheiat la Belgrad la 16 mai 1996, in doua exemplare
originale, fiecare in limba roméana si in limba sarba, ambele
texte fiind egal autentice.

Pentru Republica Federala lugoslavia,
ZORAN LILICI

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Tratatului
cu privire la relatiile de prietenie, buna vecinatate
si cooperare dintre Romania si Republica Federala lugoslavia,
semnat la Belgrad la 16 mai 1996

in temeiul art. 77 alin. (1) si al art. 99 alin. (1) din Constitutia

Romaniei,

Presedintele Romaéniei

decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Tratatului cu pri-
vire la relatile de prietenie, buna vecinatate si cooperare dintre Roméania si
Republica Federala lugoslavia, semnat la Belgrad la 16 mai 1996, si se dis-
pune publicarea ei in Monitorul Oficial al Roméaniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 10 octombrie 1996.
Nr. 494.
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind supunerea spre ratificare Parlamentului
a Tratatului de intelegere, cooperare si buna vecinatate
dintre Romania si Republica Ungara,
semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996

in temeiul art. 91 alin. (1) si al art. 99 din Constitutia Roméaniei, pre-
cum si al art. 1 si 4 din Legea nr. 4/1991 privind incheierea si ratificarea
tratatelor,

Presedintele Roméniei decreteaza:

Articol unic. — Se supune spre ratificare Parlamentului Tratatul de
intelegere, cooperare si buna vecinatate dintre Romania si Republica
Ungara, semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

in temeiul art. 99 alin. (2) din
Constitutia Romaniei, contrasemnam
acest decret.
PRIM-MINISTRU
NICOLAE VACAROIU

Bucuresti, 24 septembrie 1996.
Nr. 479.

PARLAMENTUL ROMANIEI
CAMERA DEPUTATILOR SENATUL

LEGE
pentru ratificarea Tratatului de intelegere, cooperare
si buna vecinatate dintre Romania si Republica Ungara,
semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996

Parlamentul Roméniei adopta prezenta lege.

Articol unic. — Se ratifica Tratatul de intelegere, cooperare si buna
vecinatate dintre Roménia si Republica Ungard, semnat la Timisoara la 16
septembrie 1996.

Aceasta lege a fost adoptata de Senat in sedinta din 26 septembrie 1996,
cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.

PRESEDINTELE SENATULUI
prof. univ. dr. OLIVIU GHERMAN

Aceastd lege a fost adoptatd de Camera Deputatilor in sedinta din
3 octombrie 1996, cu respectarea prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia
Romaniei.
PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
ADRIAN NASTASE

Bucuresti, 10 octombrie 1996.
Nr. 113.
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TRATAT
de intelegere, cooperare si buna vecinatate intre Roméania si Republica Ungara

Romaénia si Republica Ungara,

convinse ca buna vecinatate, respectul reciproc si colaborarea dintre cele doua tari corespund intereselor funda-
mentale ale Roméaniei si Ungariei,

reafirmand angajamentul lor fata de drepturile omului si libertatile fundamentale, democratie, umanism si statul de
drept si exprimandu-si convingerea ca afirmarea si imbogatirea continutului acestora reprezinta bazele libertatii, justitiei
si pacii,

animate de nazuinta comuna ca Europa sa devina un continent unit, al pacii, securitatii si cooperarii pentru toate
statele si popoarele si hotarate sa actioneze pentru dezvoltarea unor astfel de relatii care sa faca posibila realizarea
acestor obiective,

recunoscand ca minoritatile nationale constituie o parte integrantd a societatii din statul in care traiesc si consi-
derand ca protejarea acestora este o parte componenta a protectiei internationale a drepturilor omului si, in consecinta,
face obiectul cooperarii internationale si ca normalizarea cooperarii lor in acest domeniu reprezinta o contributie impor-
tanta atat la stabilitatea si intelegerea in Europa, cét si la consolidarea democratiei din cele doua tari si la integrarea lor

in structurile europene si euroatlantice,

reafirmand-si hotararea de a actiona pentru infaptuirea scopurilor si principiilor Cartei Natiunilor Unite, ale Actului
final de la Helsinki, ale Cartei de la Paris pentru o noua Europa, precum si ale altor documente ale Organizatiei pentru

Securitate si Cooperare in Europa,

convinse ca schimbarile ireversibile care au avut loc in Europa si in cele doua tari deschid noi perspective in

relatiile dintre ele,
au cazut de acord asupra celor ce urmeaza:

ARTICOLUL 1

(1) Romaénia si Republica Ungara (denumite in continu-
are parti contractante) isi intemeiaza relatile pe incredere,
cooperare Si respect reciproc.

(2) Partile contractante vor respecta, in relatiile reci-
proce, precum si in relatile cu alte state, principiile inscrise
in Carta Natiunilor Unite, in Actul final de la Helsinki, in
Carta de la Paris pentru o noua Europa si in alte docu-
mente ale Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in
Europa, precum si celelalte principii si norme general
acceptate ale dreptului international.

ARTICOLUL 2

(1) Partile contractante vor actiona pentru ca intreaga
Europa sa devind o comunitate de state, pasnica si demo-
cratica, bazatd pe suprematia dreptului, si vor contribui la
apararea si consolidarea securitatii in acest spatiu, la reali-
zarea obiectivului garantarii pacii si securitatii prin coope-
rare, in conformitate cu angajamentele din cadrul
Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa.

(2) Partile contractante, in scopul intaririi pacii si securi-
tatii europene, vor sprijini continuarea procesului de limitare
si de reducere a fortelor armate si a armamentelor n
Europa la un nivel corespunzator necesitatilor de aparare.
Ele vor sprijini, de asemenea, elaborarea de noi masuri de
crestere a increderii si securitatii si se vor stradui sa ia
asemenea masuri si in cadrul relatiilor lor bilaterale.

ARTICOLUL 3

(1) Partile contractante reafirma ca se vor abtine, in
relatiile lor reciproce, de la amenintarea cu forta sau folosi-
rea fortei, fie indreptate impotriva integritatii teritoriale sau
a independentei politice a celeilalte parti contractante, fie in
orice alt mod incompatibil cu scopurile Organizatiei
Natiunilor Unite si cu principiile Actului final de la Helsinki.
Ele se vor abtine, de asemenea, de la sprijinirea unor ase-
menea actiuni si nu vor permite unei terte parti sa folo-
seasca teritoriul lor pentru comiterea unor activitati de
acest fel impotriva celeilalte parti contractante.

(2) Orice diferende care ar putea aparea intre partile
contractante vor fi solutionate exclusiv pe cale pasnica.

ARTICOLUL 4

Partile contractante, in conformitate cu principiile si nor-
mele dreptului international, precum si cu principiile Actului

final de la Helsinki, reconfirma ca vor respecta inviolabilita-
tea frontierei lor comune si integritatea teritoriala a celei-
lalte parti contractante. Ele reafirma, de asemenea, ca nu
au pretentii teritoriale una fatd de cealaltd si ca nu vor
ridica astfel de pretentii nici in viitor.

ARTICOLUL 5

(1) In scopul realizarii obiectivelor acestui tratat, partile
contractante vor crea cadrul corespunzator colaborarii in
toate domeniile de interes reciproc.

(2) Pentru aplicarea acestui tratat, partile contractante
vor asigura un loc prioritar colaborarii si extinderii relatiilor
dintre organele lor legislative si executive.

(3) In scopul asigurarii dezvoltarii si aprofundarii in con-
tinuare a relatiilor bilaterale, precum si al cunoasterii reci-
proce a punctelor de vedere referitoare la problemele
internationale, vor fi continuate schimburile regulate de
pareri la diferite niveluri. In acest sens, cel putin o data pe
an va avea loc o intalnire a primilor-ministri, iar ministrii
afacerilor externe vor proceda cel putin o datd pe an la
trecerea in revista a aplicarii prezentului tratat.

(4) Intalnirile regulate ale conducatorilor altor ministere
si institutii centrale vor fi reglementate prin intelegerile ce
se vor incheia intre acestea.

ARTICOLUL 6

(1) Partile contractante vor sprijini dezvoltarea in conti-
nuare si utilizarea consecventa a mecanismelor colaborarii
europene, in scopul de a contribui activ si pe aceasta cale
la mentinerea si consolidarea péacii si securitatii in regiune.

(2) In cazul aparitiei unei situatii care, potrivit parerii
uneia dintre partile contractante, poate ameninta pacea si
securitatea internationald sau interesele sale majore de
securitate, partea contractanta respectiva poate propune
celeilalte parti contractante sa examineze Tmpreuna masu-
rile de natura sa contribuie la reducerea tensiunii si elimi-
narea situatiei create, luadnd in considerare principiile si
mecanismele cuprinse in Carta Natiunilor Unite, precum si
cele disponibile in cadrul colaborarii europene.

(3) Partile contractante vor organiza consultari regulate,
la diferite niveluri, in problemele securitdtii si apararii, care
prezinta interes reciproc. La cererea oricareia dintre ele,
partile contractante se vor informa reciproc despre indepli-
nirea obligatiilor asumate in baza documentelor internatio-
nale la care au subscris, referitoare la securitate si
dezarmare.
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(4) Colaborarea dintre institutile militare ale celor doua
parti contractante se realizeaza pe baza unor acorduri
separate.

ARTICOLUL 7

(1) Partile contractante isi vor extinde relatiile si colabo-
rarea in organizatiile internationale, inclusiv cele regionale
si subregionale. Ele se vor sprijini reciproc in eforturile lor
de integrare in Uniunea Europeana, in Organizatia
Tratatului Atlanticului de Nord si in Uniunea Europei
Occidentale.

(2) Partile contractante, in intelegere cu alte tari euro-
pene interesate, vor conlucra pentru realizarea unor pro-
iecte de cooperare regionalda si subregionald si a altor
forme de colaborare care sa favorizeze accelerarea dezvol-
tarii tarilor participante la acestea, in domeniile de interes
comun — economie, industrie, agricultura, ecologie, trans-
porturi, telecomunicatii si altele. Ele vor incuraja participa-
rea celor direct interesati, In concordanta cu legislatia
fiecarei parti, la realizarea acestor proiecte si forme de
cooperare.

ARTICOLUL 8

(1) Partile contractante vor dezvolta, in conformitate cu
practicile si normele comertului international, cooperarea
economica si schimburile comerciale reciproc avantajoase,
in toate domeniile vietii economice.

(2) In acest scop, ele vor stimula, in concordantd cu
reglementarile lor interne si cu obligatiile lor internationale,
legaturile si cooperarea directa dintre agentii economici din
cele doua state si vor actiona pentru a asigura conditii
favorabile pentru activitati antreprenoriale, comerciale si alte
activitati economice ale persoanelor fizice si juridice ale
uneia dintre partile contractante pe teritoriul celeilalte parti
contractante.

(3) Partie contractante vor incuraja, de asemenea, Si vor
promova investitile de capital reciproce si vor garanta pro-
tectia acestora.

(4) Partile contractante vor acorda o atentie deosebita
cooperarii dintre ele in vederea dezvoltarii coordonate, in
conformitate cu standardele internationale, a infrastructurilor
nationale, inclusiv a sistemelor energetice si a retelelor de
transporturi si telecomunicatii interconectate.

ARTICOLUL 9

(1) Partile contractante vor promova cooperarea reciproc
avantajoasa si eficientd in domeniul cercetérilor fundamen-
tale si aplicative, acordand o atentie deosebita tehnicii si
tehnologiilor moderne.

(2) Partile contractante vor incuraja contactele directe si
initiativele comune ale oamenilor de stiinta si ale cercetato-
rilor din cele doua tari, precum si cooperarea intre institute
de cercetari stiintifice, biblioteci si alte institutii Tn acest
domeniu.

ARTICOLUL 10

(1) Partile contractante vor coopera, la nivel bilateral,
subregional si regional, in scopul prevenirii, reducerii si eli-
minarii poludrii care afecteaza teritoriile lor respective si al
imbunatatirii conditiilor pentru securitatea lor ecologica.

(2) In cazul unui dezastru ecologic ori al unui accident
care poate sa aiba un asemenea efect, sau in cazul unui
asemenea pericol, partile contractante se vor informa fara
intarziere asupra situatiei aparute si asupra masurilor de
urgenta luate.

ARTICOLUL 11

(1) Partile contractante vor extinde cooperarea dintre
ele, precum si cu alte state dunarene, in scopul dezvoltarii
navigatiei pe Dunare si al conlucrarii intre statele riverane,

in toate domeniile de interes comun, precum si pentru pre-
venirea, reducerea si controlul poluarii apelor Dunarii.

(2) Partile contractante vor coopera, de asemenea, in
problemele referitoare la apele transfrontiere care intere-
seaza ambele tari, pe baza conventiei bilaterale si a con-
ventilor multilaterale la care ambele parti contractante sunt
sau vor deveni parti.

ARTICOLUL 12

(1) Partile contractante vor dezvolta cooperarea in
domeniile culturii, stiintei si Tnvatamantului.

(2) Partile contractante vor sprijini dezvoltarea schimburi-
lor culturale dintre institutii, uniuni de creatie, asociatii si
organizatii neguvernamentale, precum si persoane fizice din
cele doua tari, si vor incheia, in acest scop, acorduri si
programe guvernamentale si interdepartamentale.

(3) Partile contractante vor dezvolta si vor sprijini co-
operarea, inclusiv pe baza de intelegeri directe, intre uni-
versitati si alte institutii de invatamant, institute si centre de
cercetare stiintifica din cele doua tari, precum si schimburile
de elevi, studenti, profesori si cercetatori stiintifici. Ele
acorda o atentie deosebita colaborarii in domeniul pregatirii
si perfectionarii specialistilor si declara ca sunt gata sa lar-
geasca si sa aprofundeze aceasta cooperare.

(4) Partile contractante vor incuraja cooperarea si schim-
burile directe dintre arhive, biblioteci si muzee si vor asi-
gura accesul la sursele documentare existente in acestea,
pentru cercetatori si alte persoane din cealalta tara, in con-
formitate cu reglementarile interne in vigoare in tara res-
pectiva.

(5) Partile contractante vor lua masurile necesare pentru
ca autoritatile lor competente sa examineze problema recu-
noasterii diplomelor de studii, in vederea incheierii unei
intelegeri corespunzatoare in acest domeniu.

(6) Fiecare parte contractanta va incuraja predarea limbii
celeilalte parti contractante in universitati, scoli si in alte
institutii si, in acest scop, va acorda asistenta pentru pre-
gatirea profesorilor si pentru organizarea invatamantului.

(7) Partile contractante vor sprijini activitatea centrelor lor
culturale si vor folosi pe deplin posibilitatile pe care acestea
le ofera pentru dezvoltarea schimburilor culturale reciproce,
in conformitate cu intelegerea bilaterald pertinenta.

(8) In scopul infaptuirii obiectivelor stabilite prin acest
articol si al dezvoltarii cadrului institutionalizat al colaborarii
bilaterale, partile contractante vor actiona pentru incheierea
unui nou acord de colaborare in domeniile culturii,
invatamantului si stiintei, precum si a altor conventii cores-
punzatoare.

ARTICOLUL 13

(1) Partile contractante vor colabora in vederea pastrarii
si cunoasterii reciproce de catre cele doua popoare a mos-
tenirilor lor culturale.

(2) Partile contractante vor actiona pentru protejarea
monumentelor istorice si de cultura, a locurilor memoriale,
a vestigiilor scrise si materiale aflate pe teritoriile lor, care
evoca si pastreaza momente din istoria si cultura celeilalte
parti contractante, vor sprijini conservarea lor si vor inlesni
accesul la acestea, in conformitate cu legislatia fiecarei
parti contractante.

ARTICOLUL 14

Partile contractante vor incuraja un climat de toleranta
si intelegere intre cetatenii lor, care au origini etnice sau
religii, culturi ori limbi diferite. Ele condamna orice manifes-
tari de xenofobie, de ura, discriminare sau prejudecati
rasiale, etnice sau religioase si vor lua masuri eficiente
pentru a preveni orice asemenea manifestari.
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ARTICOLUL 15

(1) a) Partile contractante se angajeaza ca, in regle-
mentarea drepturilor si obligatiilor persoanelor apartinand
minoritatilor nationale care traiesc pe teritoriul lor, sa inde-
plineasca Conventia-cadru a Consiliului Europei cu privire
la minoritatile nationale, daca in ordinea lor de drept
interna nu exista o reglementare mai favorabila in privinta
drepturilor persoanelor apartindnd minoritatilor.

b) Partile contractante, fara a aduce atingere continutului
paragrafului de mai sus, in scopul protejarii si promovarii
identitatii etnice, culturale, lingvistice si religioase a minori-
tatii romane din Ungaria si a minoritatii maghiare din
Romania, vor aplica, ca angajamente juridice, prevederile
care definesc drepturile acestor persoane, asa cum sunt
incorporate in documentele pertinente ale Organizatiei
Natiunilor Unite, Organizatiei pentru Securitate si Cooperare
in Europa si ale Consiliului Europei, mentionate in anexa
la prezentul tratat.

(2) Drept urmare, partile contractante reafirma ca per-
soanele la care se refera paragraful precedent au dreptul,
exercitat Tn mod individual sau impreuna cu alti membri ai
grupului lor, de a-si exprima liber, de a-si pastra si dez-
volta identitatea etnica, culturald, lingvistica si religioasa. In
mod corespunzator, ele au dreptul sa infiinteze si sa men-
tina propriile institutii, organizatii sau asociatii educative, cul-
turale si religioase, care pot apela la contributii financiare
voluntare si la alte contributii, precum si la sprijin public, in
conformitate cu legislatia interna.

(8) Partile contractante respecta dreptul persoanelor
apartindnd minoritati romane din Ungaria si al persoanelor
apartinand minoritatii maghiare din Romania de a folosi
liber limba lor materna, in particular si in public, oral si in
scris. Ele vor lua masurile necesare pentru ca aceste per-
soane sa poata invata limba lor materna si sa aiba posibi-
litati adecvate pentru a fi educate in aceasta limba, in
cadrul sistemului Tnvataméantului de stat, la toate nivelurile
si formele, potrivit nevoilor acestora. Partile contractante vor
asigura conditiile care sa faca posibila folosirea si a limbii
materne in relatile cu autoritatile locale, administrative si
judiciare, in conformitate cu legislatia interna, precum si cu
angajamentele internationale asumate de cele doua parti.
Aceste persoane au dreptul de a folosi numele si prenu-
mele lor in limba lor materna si se vor bucura de recu-
noasterea oficiala a acestora. In zonele locuite de un
numar substantial de persoane apartinand minoritatilor res-
pective, fiecare parte contractantd va permite sa fie expuse,
si in limba minoritatii, denumiri traditionale locale, denumiri
de strazi si alte inscriptii topografice destinate publicului.

(4) Partile contractante vor respecta dreptul persoanelor
apartinand minoritatilor nationale de a avea acces, in limba
materna, la informatie si la mijloace de comunicare in
masa, electronice si scrise, precum si de a schimba liber si
de a difuza informatii. Ele vor da acestor persoane posibi-
litatea, in cadrul legislatiei interne a fiecareia, de a infiinta
si de a administra propriile mijloace de comunicare in
masa.

(5) Partile contractante vor asigura exercitarea de catre
persoanele apartinand acestor minoritati a dreptului de a
participa efectiv, individual sau prin partidele sau organizati-
ile lor, la viata politica, economica, sociala si culturala si la
solutionarea problemelor de interes national sau local, prin
reprezentantii lor alesi in organele autoritatilor publice cen-
trale si locale. Fiecare parte contractanta, in luarea decizii-
lor asupra problemelor referitoare la protectia si promovarea
identitatii nationale a acestor persoane, va consulta organi-
zatiile, partidele politice sau asociatiile acestora, in confor-
mitate cu procedurile democratice de luare a deciziilor,
prevazute de lege.

(6) Partile contractante respecta mostenirea culturala si
istorica a minoritatilor nationale, sprijind eforturile acestora
pentru protejarea monumentelor si siturilor istorice care

pastreaza cultura si istoria minoritatilor si iau masurile cuve-
nite pentru ca, in zonele cu populatie mixta, cetatenii sa
cunoasca valorile culturale roméanesti, respectiv maghiare.

(7) Partile contractante vor respecta dreptul persoanelor
apartinand acestor minoritati de a mentine contacte libere
intre ele si peste frontiere cu cetatenii altor state, precum
si dreptul de a participa la activitati ale organizatiilor negu-
vernamentale, nationale si internationale.

(8) Partile contractante recunosc ca, in exercitarea drep-
turilor la care se refera acest articol, orice persoana aparti-
nand unei minoritati va respecta, ca oricare alt cetatean al
statului respectiv, legislatia nationala si drepturile celorlalti.
Aceste persoane se bucura de aceleasi drepturi si au ace-
leasi obligatii cetatenesti ca si ceilalli cetateni ai tarii in
care traiesc.

(9) Partile contractante, fara a aduce atingere masurilor
luate in cadrul politicii lor generale de integrare, se vor
abtine de la orice politica ori practica avand drept scop asi-
milarea, impotriva vointei lor, a persoanelor apartinand
minoritatilor nationale si vor proteja aceste persoane impo-
triva oricarei actiuni urmarind o astfel de asimilare. Ele se
vor abtine, de asemenea, de la masuri care, modificand
proportiile populatiei din zonele locuite de persoane aparti-
nand minoritatilor nationale, sunt indreptate impotriva drep-
turilor si libertatilor care decurg din standardele si normele
internationale mentionate in paragraful (1) al prezentului
articol.

(10) Partile contractante se vor sprijini reciproc in urma-
rirea modului de _punere in aplicare a prevederilor cuprinse
in acest articol. In acest scop, in cadrul consultarilor perio-
dice mentionate la art. 5 al prezentului tratat, partile con-
tractante vor examina si probleme ale cooperarii bilaterale
referitoare la minoritatile nationale, decurgand din aplicarea
prevederilor prezentului tratat, si vor constitui un comitet
interguvernamental format din experti. Ele vor coopera in
desfasurarea corespunzatoare a procedurilor Organizatiei
pentru Securitate si Cooperare in Europa si ale Consiliului
Europei, care verifica indeplinirea angajamentelor referitoare
la protectia minoritatilor nationale, asa cum sunt continute
in documentele acestor organizatii, la care partile contrac-
tante au subscris.

(11) Partile contractante vor coopera in vederea dezvol-
tarii cadrului juridic international pentru protectia minoritatilor
nationale. Ele sunt de acord sa puna in aplicare, ca parte
a prezentului tratat, prevederile documentelor internationale,
in virtutea carora ele isi vor asuma si alte angajamente in
ceea ce priveste promovarea drepturilor persoanelor aparti-
nand minoritatilor nationale.

(12) Nici unul dintre angajamentele cuprinse in acest
articol nu poate fi interpretat ca implicand vreun drept de a
intreprinde vreo activitate sau de a comite vreo actiune
contrara scopurilor si principiilor Cartei Natiunilor Unite, altor
obligatii decurgand din dreptul international sau prevederi-
lor Actului final de la Helsinki si ale Cartei de la Paris pen-
tru o noua Europa ale Organizatiei pentru Securitate si
Cooperare in Europa, inclusiv principiul integritatii teritoriale
a statelor.

ARTICOLUL 16

Partile contractante vor dezvolta cooperarea in domeniul
mijloacelor de comunicare in masa. Ele vor favoriza circu-
latia libera a informatiei referitoare la viata sociala, politica,
economica, culturala si stiintifica din tarile lor si vor sprijini
orice efort indreptat spre intelegere, cunoastere reciproca
obiectiva, spre depasirea prejudecatilor.

ARTICOLUL 17

(1) Partile contractante vor dezvolta si vor sprijini co-
operarea in domeniile protectiei sanatatii si cercetarii
medicale.
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(2) Partile contractante vor promova, de asemenea, co-
operarea in domeniile protectiei si asigurarilor sociale, in
interesul cetatenilor fiecarei parti contractante, aflati pe teri-
toriul celeilalte parti contractante, si, in acest scop, vor
analiza posibilitatea incheierii unor intelegeri.

ARTICOLUL 18
Partile contractante vor sprijini extinderea contactelor
directe dintre organizatii politice si sindicale, biserici si
comunitati religioase, fundatii, asociatii de femei, de tineret,
sportive si de altd natura.

ARTICOLUL 19

(1) Partile contractante vor sprijini si vor facilita contac-
tele directe dintre cetatenii lor.

(2) Partile contractante vor extinde relatile consulare si
vor simplifica trecerile peste frontiera si controlul vamal,
inclusiv prin deschiderea de noi puncte de frontiera si lar-
girea celor existente, in functie de posibilitati, in vederea
facilitarii traficului de persoane si marfuri, incheind acordu-
rile corespunzatoare pentru realizarea acestor scopuri.

ARTICOLUL 20

(1) Partile contractante isi vor acorda in mod reciproc
asistenta juridica in cauzele civile, familiale, penale, in con-
formitate cu conventiile in vigoare, si vor dezvolta coopera-
rea, pe baza de intelegeri speciale, intre organele lor de
politie.

(2) Partile contractante vor coopera in prevenirea si
combaterea crimei organizate, in special a terorismului, trafi-
cului ilegal de stupefiante, pirateriei aeriene, contrabandei si
traficului ilegal de bunuri si valori culturale, istorice si
muzeale. De asemenea, ele isi declara disponibilitatea de a
conlucra in aceste domenii, in cadrul cooperarii internatio-
nale.

ARTICOLUL 21

(1) Partile contractante vor solutiona, prin consultari si
negocieri directe, toate diferendele rezultdnd din interpreta-
rea sau aplicarea prezentului tratat. Dupa ce ambele parti
contractante vor deveni parti la un acord international mul-
tilateral privind reglementarea pasnica a diferendelor, dife-
rendele mentionate la acest articol, care nu vor fi fost
solutionate intr-un termen rezonabil prin consultari si nego-

Pentru Romania,
NICOLAE VACAROIU

cieri directe, vor fi solutionate potrivit procedurilor stabilite
prin acordul international multilateral sus-mentionat, cu con-
ditia ca angajamentele asumate prin acel acord multilateral
sa se refere si la asemenea diferende.

(2) Partile contractante se vor stradui, ori de cate ori va
fi cazul, sa includa, in conventiile lor bilaterale, clauze
potrivit carora diferendele referitoare la interpretarea sau
aplicarea conventiilor respective vor fi supuse unor proce-
duri de solutionare disponibile.

ARTICOLUL 22

Prezentul tratat nu este indreptat impotriva nici unui stat
tert si nu aduce atingere drepturilor si obligatiilor care
decurg pentru partile contractante din tratatele bilaterale si
multilaterale incheiate de fiecare dintre ele cu alte state.

ARTICOLUL 23

Prezentul tratat se incheie pe o perioada de 10 ani.
Valabilitatea tratatului se prelungeste automat, pe noi
perioade de cate 5 ani, daca nici una dintre partile con-
tractante nu notifica in scris celeilalte parti contractante, cu
cel putin un an finainte de expirarea perioadei respective,
intentia sa de a-l denunta.

ARTICOLUL 24

Prezentul tratat va fi supus ratificarii in conformitate cu
procedurile constitutionale respective ale fiecarei parti con-
tractante si va intra in vigoare in ziua schimbului instru-
mentelor de ratificare. Partile contractante constata ca
Tratatul de prietenie, cooperare si asistenta mutuald dintre
Republica Socialista Roméania si Republica Populara
Ungara, semnat la Bucuresti la 24 februarie 1972, si-a
pierdut valabilitatea.

ARTICOLUL 25

Prezentul tratat va fi inregistrat la Secretariatul
Organizatiei Natiunilor Unite, in conformitate cu prevederile
art. 102 al Cartei Natiunilor Unite.

Intocmit la Timisoara la 16 septembrie 1996, in doua
exemplare originale, fiecare in limba roméana si in limba
ungara, ambele texte fiind egal autentice.

Pentru Republica Ungara,
HORN GYULA

ANEXA

LISTA

documentelor la care se refera paragraful (1) b) al art. 15
din Tratatul de intelegere, cooperare si buna vecinatate
dintre Roménia si Republica Ungara

1. Documentul Reuniunii de la Copenhaga asupra Dimensiunii Umane
a Organizatiei pentru Securitate si Cooperare in Europa, 29 iunie 1990.
2. Declaratia Adunarii generale a Organizatiei Natiunilor Unite asupra

drepturilor persoanelor apartindnd minoritatilor nationale sau etnice, religioase
si lingvistice (Rezolutia nr. 47/135), 18 decembrie 1992, si

3. Recomandarea nr. 1.201 (1993) a Adunarii Parlamentare a
Consiliului Europei cu privire la un protocol aditional la Conventia europeana
a drepturilor omului, referitor la drepturile minoritatilor nationale.

Partile contractante sunt de acord ca Recomandarea nr. 1.201 nu se
refera la drepturi colective si nici nu obliga partile contractante sa acorde
persoanelor respective dreptul la un statut special de autonomie teritoriala
bazata pe criterii etnice.
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET
privind promulgarea Legii pentru ratificarea Tratatului
de intelegere, cooperare si buna vecinatate
dintre Romania si Republica Ungara,
semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996

in temeiul art. 77 alin. (3) si al art. 99 alin. (1) din Constitutia

Romaniei,

Presedintele Romaniei

decreteaza:

Articol unic. — Se promulga Legea pentru ratificarea Tratatului de inte-
legere, cooperare si buna vecindtate dintre Roménia si Republica Ungara,
semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996, si se dispune publicarea ei in

Monitorul Oficial al Romaniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 10 octombrie 1996.
Nr. 495.

ACTE ALE CURTII

CONSTITUTIONALE

CURTEA CONSTITUTIONALA

DECIZIE
privind constitutionalitatea Legii pentru ratificarea Tratatului de intelegere,
cooperare si buna vecinatate dintre Roméania si Republica Ungara,
semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996

Curtea Constitutionala a fost sesizata, la data de
4 octombrie 1996, de catre grupurile parlamentare ale
Partidului Unitatii Nationale Roméane din Senat si din
Camera Deputatilor, asupra incalcarii unor prevederi din
regulamentele celor doua camere ale Parlamentului la
adoptarea Legii pentru ratificarea Tratatului de intelegere,
cooperare si buna vecinatate dintre Romania si Republica
Ungara, solicitandu-se ,reluarea dezbaterilor in Camera
Deputatilor asupra acestui act normativ®.

Prin sesizare se considera ca legea pentru ratificarea
tratatului sus-mentionat a fost adoptata cu ,incalcarea
grava“ a regulamentelor celor doua Camere ale
Parlamentului si, pe cale de consecintd, ca aceasta lege
nu este constitutionald, respectarea procedurii parlamentare
conditionand constitutionalitatea adoptarii unei legi. Insa
contestarea constitutionalitatii unei legi nu poate fi facuta
decat in conditiile prevazute la art. 144 lit. a) din
Constitutie.

Analizadnd sesizarea, din punct de vedere al conditiilor
prevazute la art. 144 lit. a) din Constitutie sila art. 17 alin. (1)
din Legea nr. 47/1992, in care Curtea s-ar putea pronunta,
rezultd ca aceasta este inadmisibila, deoarece o obiectie

de neconstitutionalitate ridicata de parlamentari poate fi
invocata numai de cel putin 50 de deputati sau de cel
putin 25 de senatori, nu de grupurile parlamentare, asa
cum este sesizarea ce face obiectul acestei cauze.

In sesizare se invoca prevederile art. 144 lit. b) din
Constitutie.

Potrivit art. 144 lit. b) din Constitutie, Curtea
Constitutionala se pronunta numai asupra constitutionalitatii
regulamentelor Parlamentului.

Rezulta ca, fata de aceste prevederi constitutionale,
sesizarea este tot inadmisibild, deoarece excede atributiei
Curtii Constitutionale, prevazuta de art. 144 lit. b) din
Constitutie, care se refera exclusiv la controlul constitutio-
nalitatii regulamentelor Parlamentului, nu si al actelor con-
crete de aplicare a prevederilor acestor regulamente. In
acest sens este si practica jurisdictionala a Curtii
Constitutionale, asa cum rezultd din Decizia Plenului nr. 22
din 27 februarie 1995, publicatda in Monitorul Oficial al
Romaniei, Partea |, nr. 64 din 7 aprilie 1995, si din Decizia
nr. 98 din 25 octombrie 1995, publicata in Monitorul Oficial
al Roméniei, Partea |, nr. 248 din 31 octombrie 1995.

Fata de cele aratate, in temeiul art. 144 lit. a) si b) din Constitutie si al art. 21 si 22 din Legea nr. 47/1992,
CURTEA

in numele legii
DECIDE:

Respinge ca inadmisibila sesizarea grupurilor parlamentare din Senat si din Camera Deputatilor ale Partidului
Unitatii Nationale Roméane cu privire la constitutionalitatea Legii pentru ratificarea Tratatului de intelegere, cooperare si
buna vecinatate dintre Roméania si Republica Ungara, semnat la Timisoara la 16 septembrie 1996.
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Prezenta decizie se comunica Presedintelui Romaniei.

Deliberarea a avut loc pe data de 8 octombrie 1996 si la ea au participat: loan Muraru, presedinte, Costica
Bulai, Viorel Mihai Ciobanu, Mihai Constantinescu, loan Deleanu, Lucian Stangu, Florin Bucur Vasilescu si Romul Petru

Vonica, judecatori.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. IOAN MURARU

Bucuresti, 8 octombrie 1996.

Magistrat-asistent,
Valer-Vasilie Bica

CURTEA CONSTITUTIONALA

HOTARAREA Nr.55
din 11 octombrie 1996

Nr. 109.

loan Muraru — presedinte
Costica Bulai — judecator
Viorel Mihai Ciobanu — judecator
Mihai Constantinescu — judecator
Lucian Stangu — judecator
Florin Bucur Vasilescu — judecator
Romul Petru Vonica — judecator
Sorin Marinescu — procuror

Constantin Burada — magistrat-asistent

Pe rol solutionarea contestatiei privind Tnregistrarea can-
didaturii domnului Nutu Anghelina pentru functia de
Presedinte al Roméniei la alegerile din 3 noiembrie 1996,
depusa de domnul Rai I. Mircea la Biroul Electoral Central,
cu nr. 357 din 8 octombrie 1996.

Contestatia a fost inaintatda Curtii Constitutionale si for-
meaza obiectul Dosarului nr. 271D/1996.

Curtea a dispus solutionarea contestatiei fara citarea
partilor, avand in vedere cerinta legald a rezolvarii ei in
maximum 48 de ore, potrivit prevederilor art. 14 din Legea
nr. 47/1992, ale art. 11 alin. (2) si (3) si ale art. 28 alin. (1)
din Legea nr. 69/1992, raportate la art. 85 din Legea
nr. 68/1992 si coroborate cu art. 581 alin. 3 din Codul de
procedura civila.

Magistratul-asistent prezinta obiectul contestatiei.

In motivarea contestatiei, domnul Rai |. Mircea arata ca
domnul Nutu Anghelina, ,a carui profesie este dedicata
integrarii spiritualitati umane in principiile morale ale divini-
tatii universale®, s-a abatut de la misiunea sa, astfel incat
nu indeplineste conditile ,morale“ necesare pentru a putea
candida la functia de Presedinte al Romaniei.

Procurorul, avand cuvantul in fond, solicita respingerea
contestatiei, intrucat motivul invocat nu reprezinta o cauza
de neeligibilitate.

CURTEA,

ludnd in dezbatere contestatia inaintatd de Biroul Electoral
Central, constatd ca este competenta sa o solutioneze in
temeiul art. 144 lit. d) din Constitutie, al art. 27 din Legea
nr. 47/1992 si al art. 11 alin. (3) din Legea nr. 69/1992.

Analizdnd contestatia in raport cu prevederile
Constitutiei, ale Legii nr. 69/1992 pentru alegerea
Presedintelui Romaniei si vazand concluziile reprezentantu-
lui Ministerului Public, Curtea retine urmatoarele:

Motivul invocat nu reprezinta un impediment juridic pen-
tru ca o persoana sa poata candida la functia de
Presedinte al Romaniei, in sensul prevederilor art. 34 alin. (2),
art. 16 alin. (3), art. 37 alin. (3), art. 35 alin. (2) si ale art. 81
alin. (4) din Constitutie, astfel incat nu poate constitui
temei legal pentru infirmarea inregistrarii de catre Biroul
Electoral Central a candidaturii domnului Nutu Anghelina la
alegerile presedintiale din 3 noiembrie 1996. In acest sens,
Curtea Constitutionala s-a pronuntat prin mai multe hota-
rari, cu prilejul alegerilor din anul 1992 si al alegerilor din
acest an, neexistand temei pentru a se reveni asupra celor
statuate.

Prin natura lui, acest motiv de ordin moral excede atri-
butiilor Curtii Constitutionale, definite de Constitutie si de
Legea nr. 69/1992, putand fi apreciat, eventual, numai de
catre corpul electoral cu prilejul exprimarii votului.

In consecinta, contestatia ce face obiectul judecatii de
fata urmeaza a fi respinsa.

Pentru considerentele aratate si vazand dispozitile art. 144 lit. d) din Constitutie, ale art. 13 alin. (1) lit. B. a) si
ale art. 27 si 28 din Legea nr. 47/1992, precum si ale art. 2 alin. (2) si ale art. 11 alin. (2) si (3) din Legea nr. 69/1992,

cu unanimitate de voturi,

CURTEA

In numele legii
HOTARASTE:
Respinge ca neintemeiata contestatia privind inregistrarea candidaturii domnului Nutu Anghelina la functia de

Presedinte al Romaniei, formulatd de domnul Rai I. Mircea.

Hotaréarea este definitiva si se publica in Monitorul Oficial al Roméaniei, Partea I.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. IOAN MURARU

Magistrat-asistent,
Constantin Burada
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CURTEA CONSTITUTIONALA

HOTARAREA Nr.56
din 11 octombrie 1996

loan Muraru — presedinte
Costica Bulai — judecator
Viorel Mihai Ciobanu — judecator
Mihai Constantinescu — judecator
Lucian Stangu — judecator
Florin Bucur Vasilescu — judecator
Romul Petru Vonica — judecator
Sorin Marinescu — procuror

Constantin Burada — magistrat-asistent

Pe rol solutionarea contestatiei privind Tnregistrarea can-
didaturii domnului Nicolae Militaru pentru functia de
Presedinte al Roméniei la alegerile din 3 noiembrie 1996,
depusa de domnul Rai I. Mircea la Biroul Electoral Central,
cu nr. 358 din 8 octombrie 1996.

Contestatia a fost Tnaintata Curtii Constitutionale si for-
meaza obiectul Dosarului nr. 272 D/1996.

Curtea a dispus solutionarea contestatiei fara citarea
partilor, avand in vedere cerinta legala a rezolvarii ei in
maximum 48 de ore, potrivit prevederilor art. 14 din Legea
nr. 47/1992, ale art. 11 alin. (2) si (3) si ale art. 28
alin. (1) din Legea nr. 69/1992, raportate la art. 85 din
Legea nr. 68/1992 si coroborate cu art. 581 alin. 3 din
Codul de procedura civila.

Magistratul-asistent prezinta obiectul contestatiei.

In motivarea contestatiei, domnul Rai |. Mircea aratd ca
domnul general Nicolae Militaru a sustinut logistic lovitura
de stat din decembrie 1989, care s-a soldat cu ,asasinarea
a circa 1.000 de oameni naivi, nevinovati, si a implicat
armata pentru ,inscenarea unei revolutii, in scopul ,de a
putea culpabiliza pe Ceausescu in mascarada juridica orga-
nizata de conspiratori in vederea lichidarii fizice a aces-
tuia“. Mai sustine ca domnul Nicolae Militaru ,a favorizat
complicilor calea spre dobandirea puterii“, iar acestia au
transformat Roméania intr-o tara coloniald ,prin instabilitate
sociala si distrugerea tuturor ramurilor economiei nationale,
prin dezorganizare si jaf comandat din exterior”, actiuni ce
s-au materializat in ,degradarea dramatica a nivelului de

trai si a moralitatii populatiei“. Pentru aceste motive, apre-
ciaza ca domnul Nicolae Militaru nu indeplineste conditiile
»-morale“ necesare pentru a putea candida la functia de
Presedinte al Romaniei.

Procurorul, avand cuvéantul in fond, solicita respingerea
contestatiei, intrucat motivele invocate nu reprezinta cauze
de neeligibilitate.

CURTEA,

ludnd in dezbatere contestatia inaintatd de Biroul Electoral
Central, constata ca este competenta sa o solutioneze in
temeiul art. 144 lit. d) din Constitutie, al art. 27 din Legea
nr. 47/1992 si al art. 11 alin. (3) din Legea nr. 69/1992.

Analizdnd contestatia in raport cu prevederile
Constitutiei, ale Legii nr. 69/1992 pentru alegerea
Presedintelui Roméaniei si vazand concluziile reprezentantu-
lui Ministerului Public, Curtea retine urmatoarele:

Motivele invocate nu reprezinta impedimente juridice
pentru ca o persoana sa poata candida la functia de
Presedinte al Romaniei, in sensul prevederilor art. 34
alin. (2), art. 16 alin. (3), art. 37 alin. (3), art. 35 alin. (2)
si ale art. 81 alin. (4) din Constitutie, astfel incat nu pot
constitui temei legal pentru infirmarea inregistrarii de catre
Biroul Electoral Central a candidaturii domnului Nicolae
Militaru la alegerile presedintiale din 3 noiembrie 1996. in
acest sens, Curtea Constitutionala s-a pronuntat prin mai
multe hotarari, cu prilejul alegerilor din anul 1992 si al ale-
gerilor din acest an, neexistand temei pentru a se reveni
asupra celor statuate.

Prin natura lor, aceste motive de ordin politic si moral
exced atributiilor Curtii Constitutionale, definite de
Constitutie si de Legea nr. 69/1992, putand fi apreciate,
eventual, numai de catre corpul electoral cu prilejul expri-
marii votului.

In consecintd, contestatia ce face obiectul judecétii de
fatd urmeaza a fi respinsa.

Pentru considerentele aratate si vazand dispozitiile art. 144 lit. d) din Constitutie, ale art. 13 alin. (1) lit. B. a) si
ale art. 27 si 28 din Legea nr. 47/1992, precum si ale art. 2 alin. (2) si ale art. 11 alin. (2) si (3) din Legea nr. 69/1992,

cu unanimitate de voturi,

CURTEA

in numele legii

HOTARASTE:

Respinge ca neintemeiata contestatia privind inregistrarea candidaturii domnului Nicolae Militaru la functia de

Presedinte al Romaniei, formulatd de domnul Rai I. Mircea.

Hotararea este definitiva si se publica in Monitorul Oficial al Roméaniei, Partea I.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. IOAN MURARU

Magistrat-asistent,
Constantin Burada
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CURTEA CONSTITUTIONALA

HOTARAREA Nr.57
din 11 octombrie 1996

loan Muraru — presedinte
Costica Bulai — judecator
Viorel Mihai Ciobanu — judecator
Mihai Constantinescu — judecator
Lucian Stangu — judecator
Florin Bucur Vasilescu — judecator
Romul Petru Vonica — judecator
Sorin Marinescu — procuror

Florentina Geangu — magistrat-asistent

Pe rol solutionarea contestatiilor privind inregistrarea
candidaturii domnului lon lliescu pentru functia de
Presedinte al Romaéniei, depuse la Biroul Electoral Central,
dupa cum urmeaza:

— nr. 367 din 8 octombrie 1996, a domnului Patrascu
Gheorghe;

— nr. 391 din 8 octombrie 1996, a domnului Anghel
Alexandru;

— nr. 397 din 10 octombrie 1996, a domnilor Turianu
Corneliu, Creanga Mihai, a doamnelor Stoica Gabriela,
Dandara Livia si Lazar Gilda, a domnului Marculescu Florin
Gabriel, a doamnelor luga Garofita si Popescu Simona;

— nr. 402 din 10 octombrie 1996, a domnului Florea
Paul.

Contestatiile au fost Tnaintate Curtii Constitutionale si
formeaza obiectul dosarelor nr. 273 D/1996, nr. 274
D/1996, nr. 276 D/1996 si nr. 278 D/1996.

Curtea a decis solutionarea contestatiilor fara citarea
partilor, avand in vedere cerinta legalda a rezolvarii lor in
maximum 48 de ore, potrivit prevederilor art. 14 din Legea
nr. 47/1992, ale art. 11 alin. (2) si (3) si ale art. 28
alin. (1) din Legea nr. 69/1992, raportate la art. 85 din
Legea nr. 68/1992 si coroborate cu art. 581 alin. 3 din
Codul de procedura civila.

Magistratul-asistent prezinta obiectul contestatiilor.

In motivarea contestatiei domnului Patrascu Gheorghe
se sustine ca: domnul lon lliescu a indeplinit deja doua
mandate in functia de Presedinte al Romaniei, dupa cum
urmeaza: primul, de la 20 mai 1990 pana la 22 septembrie
1992, al doilea mandat de la 22 septembrie 1992 si pana
in prezent; participarea domnului lon lliescu la alegerile din
acest an ar avea ca rezultat incalcarea dispozitiilor art. 81
alin. (4) din Constitutie si, in fapt, indeplinirea a mai mult
de doua mandate; se mai sustine ca insasi Curtea
Constitutionala, in Hotararea nr. 18 din 7 septembrie 1992,
a retinut c& primul mandat al domnului lon lliescu a fost in
perioada 1990-1992. In finalul contestatiei se fac unele
aprecieri cu privire la situatia economica a tarii, la Partidul
Democratiei Sociale din Romania si la actiunile domnului
lon_lliescu pentru contracararea opozitiei democratice.

In motivarea contestatiei depuse de domnul Anghel
Alexandru se arata ca, potrivit art. 81 alin. (4) din
Constitutie, nici o persoana nu poate indeplini functia de
Presedinte al Roméaniei decét pentru cel mult doua man-
date. Aceste prevederi au fost reproduse din Decretul-lege
nr. 2 din 27 decembrie 1989, care, la randul lui, le prelu-
ase din Comunicatul catre tara al Consiliului Frontului
Salvarii Nationale din 22 decembrie 1989. Astfel, se sus-
tine ca domnul lon lliescu indeplineste functia de pre-
sedinte de la 22 decembrie 1989, primul mandat fiind intre
22 decembrie 1989 si 20 mai 1990 al doilea mandat, de
la 20 mai 1990 pana la 8 octombrie 1992, iar al treilea
este cel pe care il indeplineste in prezent. De asemenea,
se arata ca durata mandatului este de 4 ani, ca numarul
mandatelor fiind de cel mult doua rezulta ca o persoana
nu poate Tindeplini functia de presedinte decat maximum
opt ani, iar durata mandatului domnului lon lliescu expira

in noiembrie 1996. Se mai sustine ca in anul 1992 domnul
lon lliescu a declarat: ,Candidez pentru un nou mandat cu
angajamentul ferm de a respecta Constitutia®.

In contestatia formulata de domnii Turianu Corneliu,
Creanga Mihai, doamnele Stoica Gabriela, Dandara Livia,
Lazar Gilda, domnul Marculescu Gabriel Florin, doamnele
luga Garofita si Popescu Simona, se solicita constatarea
nulitatii inregistrarii candidaturii domnului lon lliescu la func-
tia de Presedinte al Romaniei si, totodata, in conformitate
cu prevederile art. 14 alin. (1) din Legea nr. 47/1992 si ale
art. 6 din Conventia europeana a drepturilor omului, coro-
borate cu prevederile art. 20 alin. (2) din Constitutie, jude-
carea contestatiei in sedinta publica. In motivarea
contestatiei se sustine cd domnul lon lliescu a fost ales de
doua ori in functia de Presedinte al Romaniei:* prima oara,
la 20 mai 1990 si a doua oara, la 11 octombrie 1992.
Aceasta dupa ce, cu titlu provizoriu, in perioada decembrie
1989 — mai 1990 exercitase functia de sef al statului ca
presedinte al Consiliului Frontului Salvarii Nationale Si,
respectiv, al Consiliului Provizoriu de Uniune Nahonala
Ambele mandate au avut un caracter constitutional, deoarece
Romaénia postrevolutionara nu a cunoscut vidul constitutio-
nal. In perioada 22 decembrie 1989 — 7 decembrie 1991,
Romania a avut Constitutie in sens material (ansamblul de
reguli de drept, indiferent de natura sau forma lor, referi-
toare la principalele organe ale statului, la constructia lor,
la competentele lor, la functionarea lor si la raporturile din-
tre acestea)”. Se apreciaza ca ,dintre actele cu caracter
constitutional pot fi amintite Decretul-lege nr. 2/1989 si
Decretul-lege nr. 92/1990“; de asemenea, considera
Comunicatul catre tara al Consiliului Frontului Salvarii
Nationale din 22 decembrie 1989 ,ca un act fundamental
al regimului politic inaugurat dupa prabusirea dictaturii
comuniste si care a legitimat moral, politic si juridic prelua-
rea puterii de catre lon lliescu“. Rezulta ca ,primul mandat
s-a aflat sub incidenta a doud Constitutii, atat in sens
material (dispozitile neabrogate, explicit ori tacit, ale
Constitutiei din anul 1965, la care s-au adaugat actele con-
stitutionale emise dupa 22 decembrie 1989), cat si in sens
formal (Constitutia in vigoare). imprejurarea c& Decretul-
lege nr. 92/1990 nu foloseste notiunea de mandat este lip-
sitd de relevantd, deoarece prerogatlvele constitutionale ale
presedintelui, precizate in cuprinsul acestui act normativ,
constituie Tnsusi continutul notiunii de mandat, caruia ulte-
rior i s-a stabilit maxima in timp“. Se mai arata ca, in tim-
pul campaniei electorale din anul 1992, insusi domnul lon
lliescu a recunoscut ca acela era al doilea mandat pentru
care candida.

In contestatia formulata de domnul Florea Paul se sus-
tine ca domnul lon lliescu a exercitat ,doua mandate in
functia de Presedinte al Roméniei, si anume: primul man-
dat in perioada mai 1990 — septembrie 1992, iar cel de-al
doilea, care este in curs de exercitare, incepe din septem-
brie 1992 si expird in noiembrie — decembrie 1996. La
20 mai 1990 domnul lon lliescu a fost ales in primul sau
mandat presedintial sub incidenta Decretului-lege nr. 2/1989
care prevedea, printre altele, ca alegerea tuturor conduca-
torilor politici se face pentru unul sau cel mult doua man-
date. Aceasta prevedere, care a avut in vedere functia de
«Presedinte» al Romaniei, trebuie consideratd ca a ramas
in vigoare pana la adoptarea Constitutiei din decembrie
1991, cand a fost preluata de aceasta prin art. 81 alin. (4)“
In finalul contestatiei solicita ca judecarea contestatiei sa
se faca cu citarea partilor si, in mod exceptional, fara
citare.

Deoarece contestatiile au acelasi obiect, si anume inre-
gistrarea candidaturii domnului lon lliescu, iar intre motivele
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invocate existd o stransa legatura, presedintele Curtii
Constitutionale, pentru 0 mai buna administrare a justitiei,
pune in discutie conexarea dosarelor.

Procurorul este de acord cu conexarea dosarelor.

Curtea dispune conexarea dosarelor nr. 274 D/1996,
nr. 276 D/1996 si nr. 278 D/1996 la Dosarul nr. 273
D/1996, care a fost primul inregistrat, urmand a se
pronunta asupra contestatiilor printr-o singura hotarare.

Procurorul, avand cuvantul in fond, pune concluzii de
respingere a contestatiilor ca neintemeiate, deoarece
Curtea Constitutionala a statuat, prin Hotararea nr. 1 din 8
septembrie 1996, ca primul mandat presedintial a fost exer-
citat ca urmare a alegerilor din anul 1992, astfel incét
domnul lon lliescu poate candida pentru un nou mandat la
alegerile din anul 1996. In ceea ce priveste solicitarea refe-
ritoare la judecarea contestatiilor cu citarea partilor, arata
ca, conform prevederilor art. 85 din Legea nr. 68/1992,
aceasta nu este intemeiatd, iar consideratiile de ordin poli-
tic, economic si moral nu reprezinta cauze de neeligibilitate.

CURTEA,

ludnd in dezbatere contestatiile Tnhaintate de Biroul Electoral
Central, constata ca este competenta sa le solutioneze in
temeiul art. 144 lit. d) din Constitutie, al art. 27 din Legea
nr. 47/1992 si al art. 11 alin. (3) din Legea nr. 69/1992.
Analizdnd contestatiile in raport cu prevederile
Constitutiei, ale Legii nr. 69/1992 pentru alegerea
Presedlntelw Romaniei si vazand concluziile reprezentan-
tului Ministerului Public, Curtea retine urmétoarele:
Contestatiile se intemeiaza, in esenta, pe un singur
motiv, si anume ca domnul lon lliescu a indeplinit doua
mandate de Presedinte al Roméniei dupa intrarea in
vigoare a Constitutiei din anul 1991. In legatura cu acest
motiv, Curtea Constitutionala s-a pronuntat prin Hotararea
nr. 1 din 8 septembrie 1996, publicatd in Monitorul Oficial
al Roméniei, Partea I, nr. 213 din 9 septembrie 1996, si
nu exista motive sa se revind asupra celor statuate. Astfel,
s-a stabilit ca ,mandatul presedintial reglementat de
Constitutia Romaniei nu poate fi asezat in prelungirea unor
durate de Tindeplinire a functiei de Presedinte al Romaniei
anterioare intrarii in vigoare a legii fundamentale* si ca
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»mandatul de Presedinte al Romaniei din perioada 1992—
1996 este primul mandat constitutional al domnului lon
lliescu®. In consecinta, motivul invocat in legatura cu numa-
rul mandatelor exercitate pana in prezent de domnul lon
liescu este neintemeiat.

In sprijinul argumentarii contestatiei domnului Patrascu
Gheorghe s-a invocat si referirea la functia de Presedinte
al Roméniei din Hotararea nr. 18/1992 a Curtii
Constitutionale, pronuntata intr-un litigiu ce interesa functiile
indeplinite de domnul lon lliescu ca presedinte al
Consiliului Frontului Salvarii Nationale si al Consiliului
Provizoriu de Uniune Nationald, fara insa sa se faca dis-
tinctia necesara intre aceste functii anterioare Constitutiei si
regimul juridic al functiei de Presedinte al Romaniei, definit
prin mandatul constitutional prevazut la art. 81 alin. (4).
Examinand art. 5 din Decretul-lege nr. 2/1989 se constata
ca aceste dispozitii se refera la functia de presedinte al
Consiliului Frontului Salvarii Nationale, ulterior al Consiliului
Provizoriu de Uniune Nationala si nu de Presedinte al
Romaniei.

Prin urmare, Curtea Constitutionala nu s-a referit nici-
odata in hotararile sale la existenta unor mandate consti-
tutionale finaintea celui inceput dupa alegerile din
septembrie 1992.

Celelalte ,motive“ invocate nu reprezinta impedimente
juridice pentru ca o persoana sa poata candida la functia
de Presedinte al Romaniei, in sensul prevederilor art. 34
alin. (2), art. 16 alin. (3), art. 37 alin. (3), art. 35 alin. (2)
si ale art. 81 alin. (4) din Constitutie, astfel incat nu pot
constitui temei legal pentru infirmarea inregistrarii de catre
Biroul Electoral Central a candidaturii domnului lon lliescu
la alegerile presedintiale din 3 noiembrie 1996. In acest
sens, Curtea Constitutionala s-a pronuntat prin mai multe
hotarari recente, neexistdnd temeiuri pentru a se reveni
asupra celor statuate. Prin natura lor, aceste motive de
ordin politic, economic si moral exced atributiilor Curtii
Constitutionale, definite de Constitutie si de Legea
nr. 69/1992, putand fi apreciate, eventual, nimai de catre
corpul electoral cu prilejul exprimarii votului.

In consecinta, contestatile ce fac obiectul judecatii de
fatd urmeaza a fi respinse.

Pentru considerentele aratate si vazand dispozitile art. 144 lit. d) din Constitutie, ale art. 13 alin. (1) lit. B. a) si
ale art. 27 si 28 din Legea nr. 47/1992, precum si ale art. 2 alin. (2) si ale art. 11 alin. (2) si (3) din Legea nr. 69/1992,

cu unanimitate de voturi,

CURTEA
In numele legii
HOTARASTE:

Respinge ca neintemeiate contestatiile privind Tnregistrarea candidaturii domnului lon lliescu la functia de
Presedinte al Roméaniei, formulate de domnii Patrascu Gheorghe, Anghel Alexandru, Turianu Corneliu, Creangd Mihai, de
doamnele Stoica Gabriela, Dandara Livia, Lazar Gilda, de domnul Marculescu Florin Gabriel, de doamnele luga Garofita,

Popescu Simona si de domnul Florea Paul.

Hotararea este definitiva si se publica in Monitorul Oficial al Roméaniei, Partea I.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. IOAN MURARU

Magistrat-asistent,
Florentina Geangu

CURTEA CONSTITUTIONALA

HOTARAREA Nr.58
din 11 octombrie 1996

loan Muraru — presedinte
Costica Bulai — judecator
Viorel Mihai Ciobanu — judecator
Mihai Constantinescu — judecator
Lucian Stangu — judecator
Florin Bucur Vasilescu — judecator

Romul Petru Vonica
Sorin Marinescu
Valer-Vasilie Bica

— judecator
— procuror
— magistrat-asistent

Pe rol solutionarea contestatiei privind inregistrarea can-
didaturii domnului Petre Roman pentru functia de
Presedinte al Romaniei, la alegerile din 3 noiembrie 1996,
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depusa de domnul Panaitescu Edmond si de Liga
Democratica pentru Dreptate din Roméania la Biroul
Electoral Central, cu nr. 398 din 10 octombrie 1996.

Contestatia a fost inaintata Curtii Constitutionale si for-
meaza obiectul Dosarului nr. 277 D/1996.

Curtea a dispus solutionarea contestatiei fara citarea
partilor, avand in vedere cerinta legalda a rezolvarii ei in
maximum 48 de ore, potrivit prevederilor art. 14 din Legea
nr. 47/1992, ale art. 11 alin. (2) si (3) si ale art. 38
alin. (1) din Legea nr. 69/1992, raportate la art. 85 din
Legea nr. 68/1992 si coroborate cu art. 581 alin. 3 din
Codul de procedura civila.

Magistratul-asistent prezinta obiectul contestatiei.

In motivarea contestatiei se arata, in esenta, ca domnul
Petre Roman, in conjunctura actuala nu indeplineste ,in
suficientd masura conditile cerute” pentru a fi seful statului
roman, deoarece a admis si nu a obiectat ,cand domnul
lon lliescu a jurat fals pentru un nou mandat de
Presedinte al Romaniei in anul 1992, fiind in acelasi timp
membru al F.D.S.N.%; in calitate de presedinte al Comisiei
parlamentare pentru apérare, ordine publica si siguranta
nationala s-a subordonat ,dictaturii instaurate de domnul
liescu“; ,nu este momentul potrivit pentru ca o persoana
care are printre parinti unul evreu sa candideze pentru a fi
Presedinte al Romaniei“. Prin contestatie se cere, de ase-
menea, Curtii Constitutionale ca ,dispunéand si verificand
respectarea cu strictete a legii“ sa declare nule toate can-
didaturile care au fost Tnregistrate la Biroul Electoral
Central ,cu mai putin de 4 (patru) semnaturi ale celor
7 (sapte) judecatori, sa verifice cu ajutorul calculatorului
realitatea si legalitatea listelor de sustinatori, cu confirmarea
Ministerului de Interne®.

Procurorul, avand cuvantul in fond, apreciaza ca neinte-
meiatd contestatia, intrucat motivele invocate nu reprezinta
cauze de neeligibilitate, ci simple consideratiuni politice.

CURTEA,

ludnd in dezbatere contestatia inaintatd de Biroul Electoral
Central, constatd ca este competenta sa o solutioneze in
temeiul art. 144 lit. d) din Constitutie, al art. 27 din Legea
nr. 47/1992 si al art. 11 alin. (3) din Legea nr. 69/1992.

Analizdnd contestatia in raport cu prevederile
Constitutiei, ale Legii nr. 69/1992 pentru alegerea
Presedintelui Romaniei si vazand concluziile reprezentan-
tului Ministerului Public, Curtea retine urmatoarele:

Motivele invocate in contestatie nu reprezinta impedi-
mente juridice pentru ca o persoana sa poata candida la
functia de Presedinte al Romaniei, in sensul prevederilor
art. 34 alin. (2), art. 16 alin. (3), art. 37 alin. (3), art. 35
alin. (2) si ale art. 81 alin. (4) din Constitutie, astfel incat
nu pot constitui temei legal pentru infirmarea inregistrarii de
catre Biroul Electoral Central a candidaturii domnului Petre
Roman la alegerile presedintiale din 3 noiembrie 1996. In
acest sens, Curtea Constitutionala s-a pronuntat prin mai
multe hotaréari, cu prilejul alegerilor din anul 1992 si al ale-
gerilor din acest an, neexistand temeiuri pentru a se reveni
asupra celor statuate. Prin natura lor, aceste motive de
ordin politic si moral exced atributiilor Curtii
Constitutionale, definite de Constitutie si de Legea nr.
69/1992, putand fi apreciate, eventual, numai de catre cor-
pul electoral cu prilejul exprimarii votului.

In ceea ce priveste solicitarea de a se declara nule
unele candidaturi si de a verifica realitatea si legalitatea
listelor cu sustinatori, Curtea Constitutionald, indeplinind
atributia prevazuta la art. 144 lit. d) din Constitutie si la
art. 27 din Legea nr. 47/1992, respectiv de a veghea la
respectarea procedurii pentru alegerea Presedintelui
Romaniei, poate fi sesizata numaiin conditiile art. 11 alin. (2)
din Legea nr. 69/1992, or in prezenta contestatie se fac
numai simple afirmatii.

In consecinta, contestatia ce face obiectul judecatii de
fata urmeaza a fi respinsa.

Pentru considerentele aratate si vazand dispozitile art. 144 lit. d) din Constitutie, ale art. 13 alin. (1) lit. B. a), ale
art. 27 si 28 din Legea nr. 47/1992, precum si ale art. 2 alin. (2) si ale art. 11 alin. (2) si (3) din Legea nr. 69/1992, cu

unanimitate de voturi,

CURTEA
in numele legii

HOTARASTE:

Respinge ca neintemeiatda contestatia privind inregistrarea candidaturii domnului Petre Roman la functia de
Presedinte al Romaniei, formulatda de domnul Panaitescu Edmond si de Liga Democratica pentru Dreptate din Romania.
Hotararea este definitiva si se publica in Monitorul Oficial al Romaniei, Partea |.

PRESEDINTELE CURTII CONSTITUTIONALE,
prof. univ. dr. IOAN MURARU

Magistrat-asistent,
Valer-Vasilie Bica
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